
HAMMER NOSE RIVET - POWER CUSTOM HAMMER NOSE RIVET FOR
S&W K/L/N FRAMES

Power Custom makes this hammer nose rivet for Smith & Wesson K, L, and N
frames that exceeds the original factory specs. Precision made and ready to
replace the factory rivet.

Attributes

Name: POWER CUSTOM HAMMER NOSE RIVET FOR S&W K/L/N FRAMES
Manufacturer: POWER CUSTOM
Product no.: 713000165
Mfr. No.: P-1-04
Make: Smith & Wesson
Model: K Frame,L Frame,N Frame
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den Power Custom
HammernoseRivet

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Power Custom HammernoseRivet für Smith &amp; Wesson K, L und NRahmen
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfältig durch, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit dem HammernoseRivet um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit Werkzeugen
und Teilen.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
Verwende den HammernoseRivet nicht, wenn er beschädigt oder defekt erscheint.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zu Modifikationen und Reparaturen von Feuerwaffen.
Wenn du dir über den Installationsprozess unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
Stelle sicher, dass du in einem sauberen, gut beleuchteten Bereich arbeitest.

Installationsschritte:

Schritt 1: Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Schritt 2: Entferne den Fabrikrivet aus der HammernoseBaugruppe mit geeigneten Werkzeugen.
Schritt 3: Überprüfe den Bereich auf Schmutz oder Hindernisse.
Schritt 4: Setze den Power Custom HammernoseRivet an der vorgesehenen Stelle ein.
Schritt 5: Sichere den Rivet gemäß den Spezifikationen des Herstellers und stelle sicher, dass er fest
sitzt.
Schritt 6: Setze die Waffe wieder zusammen und achte darauf, dass alle Teile korrekt ausgerichtet und
gesichert sind.

Nach der Installation:

Überprüfe die Funktionalität der HammernoseBaugruppe, bevor du die Waffe benutzt.
Führe einen Test durch, um sicherzustellen, dass der Hammer mit dem neuen Rivet korrekt
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den alten Fabrikrivet und alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen
Abfallentsorgungsvorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Feuer oder in Gewässern.
Stelle sicher, dass die Entsorgungsmethoden keine Gefahr für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit
darstellen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder Verwendung des Power Custom HammernoseRivet wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche deren offizielle
Webseite.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Installation und Nutzung des
Power Custom HammernoseRivet gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for Power Custom Hammer
Nose Rivet

Introduction
Thank you for choosing the Power Custom Hammer Nose Rivet for Smith &amp; Wesson K, L, and N frames. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Always handle the hammer nose rivet with care to avoid personal injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling tools and parts.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting any installation or maintenance.
Do not use the hammer nose rivet if it appears damaged or defective.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and repairs.
If you are unsure about the installation process, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.
Ensure that you are working in a clean, welllit area.

Installation Steps:

Step 1: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Step 2: Remove the factory rivet from the hammer nose assembly using appropriate tools.
Step 3: Inspect the area for any debris or obstructions.
Step 4: Insert the Power Custom Hammer Nose Rivet into the designated position.
Step 5: Secure the rivet according to the manufacturer’s specifications, ensuring it is firmly in place.
Step 6: Reassemble the firearm, ensuring all parts are correctly aligned and secured.

PostInstallation:

Check the functionality of the hammer nose assembly before using the firearm.
Conduct a test to ensure that the hammer functions correctly with the new rivet installed.

Disposal Instructions
Dispose of the old factory rivet and any packaging materials in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not dispose of the product in fire or water bodies.
Ensure that disposal methods do not pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of the Power Custom Hammer Nose Rivet, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with the product packaging or visit their official website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective installation and usage of the Power
Custom Hammer Nose Rivet. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Remache
de Nariz de Martillo Power Custom

Introducción
Gracias por elegir el Remache de Nariz de Martillo Power Custom para los marcos K, L y N de Smith &amp;
Wesson. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de
este producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Maneja siempre el remache de nariz de martillo con cuidado para evitar lesiones personales.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular herramientas
y piezas.
Asegúrate de que la pistola esté descargada antes de intentar cualquier instalación o mantenimiento.
No uses el remache de nariz de martillo si parece dañado o defectuoso.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y reparaciones de armas de
fuego.
Si no estás seguro del proceso de instalación, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalación:

Paso 1: Asegúrate de que la pistola esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Paso 2: Retira el remache de fábrica del conjunto de la nariz del martillo utilizando las herramientas
adecuadas.
Paso 3: Inspecciona el área en busca de cualquier residuo u obstrucciones.
Paso 4: Inserta el Remache de Nariz de Martillo Power Custom en la posición designada.
Paso 5: Asegura el remache de acuerdo con las especificaciones del fabricante, asegurándote de que
esté firmemente en su lugar.
Paso 6: Vuelve a ensamblar la pistola, asegurándote de que todas las partes estén correctamente
alineadas y aseguradas.

PostInstalación:

Verifica la funcionalidad del conjunto de la nariz del martillo antes de usar la pistola.
Realiza una prueba para asegurarte de que el martillo funcione correctamente con el nuevo remache
instalado.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el antiguo remache de fábrica y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminación de residuos.
No deseches el producto en fuego o cuerpos de agua.
Asegúrate de que los métodos de eliminación no representen un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad pública.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del Remache de Nariz de Martillo Power Custom, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje del producto o visita su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una instalación y uso seguros y efectivos del
Remache de Nariz de Martillo Power Custom. Gracias por tu atención a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour le Rivet de Nez de Marteau
Power Custom

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rivet de Nez de Marteau Power Custom pour les cadres Smith &amp; Wesson K, L et N. Ce
guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour assurer une utilisation sûre de ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours le rivet de nez de marteau avec soin pour éviter les blessures personnelles.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation d'outils et de pièces.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de tenter toute installation ou maintenance.
Ne pas utiliser le rivet de nez de marteau s'il semble endommagé ou défectueux.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et réparations d'armes à
feu.
Si vous n'êtes pas sûr du processus d'installation, consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

1. Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
Assurezvous de travailler dans un endroit propre et bien éclairé.

2. Étapes d'Installation :

Étape 1 : Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Étape 2 : Retirez le rivet d'origine de l'assemblage du nez de marteau à l'aide d'outils appropriés.
Étape 3 : Inspectez la zone pour détecter toute débris ou obstruction.
Étape 4 : Insérez le Rivet de Nez de Marteau Power Custom dans la position désignée.
Étape 5 : Fixez le rivet conformément aux spécifications du fabricant, en vous assurant qu'il est bien en place.
Étape 6 : Réassemblez l'arme à feu, en vous assurant que toutes les pièces sont correctement alignées et
sécurisées.

3. PostInstallation :

Vérifiez la fonctionnalité de l'assemblage du nez de marteau avant d'utiliser l'arme à feu.
Effectuez un test pour vous assurer que le marteau fonctionne correctement avec le nouveau rivet installé.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'ancien rivet d'origine et de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations
locales sur l'élimination des déchets.
Ne pas jeter le produit dans le feu ou dans des plans d'eau.
Assurezvous que les méthodes d'élimination ne présentent pas de risque pour l'environnement ou la sécurité
publique.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du Rivet de Nez de Marteau Power Custom, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visiter leur site web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une installation et une utilisation sûres et efficaces du
Rivet de Nez de Marteau Power Custom. Merci de votre attention à ces lignes directrices importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rivetto
Hammer Nose Power Custom

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rivetto Hammer Nose Power Custom per i modelli Smith &amp; Wesson K, L e N. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Maneggiare sempre il rivetto hammer nose con cura per evitare infortuni personali.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti, quando si
maneggiano strumenti e parti.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di tentare qualsiasi installazione o manutenzione.
Non utilizzare il rivetto hammer nose se appare danneggiato o difettoso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e le riparazioni delle armi da fuoco.
Se non si è sicuri del processo di installazione, consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
Assicurarsi di lavorare in un'area pulita e ben illuminata.

Passaggi di Installazione:

Passo 1: Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Passo 2: Rimuovere il rivetto di fabbrica dall'assemblaggio del percussore utilizzando strumenti
appropriati.
Passo 3: Ispezionare l'area per eventuali detriti o ostruzioni.
Passo 4: Inserire il Rivetto Hammer Nose Power Custom nella posizione designata.
Passo 5: Fissare il rivetto secondo le specifiche del produttore, assicurandosi che sia saldamente in
posizione.
Passo 6: Rimontare l'arma da fuoco, assicurandosi che tutte le parti siano correttamente allineate e
fissate.

PostInstallazione:

Controllare la funzionalità dell'assemblaggio del percussore prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Condurre un test per assicurarsi che il percussore funzioni correttamente con il nuovo rivetto installato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il vecchio rivetto di fabbrica e qualsiasi materiale di imballaggio in conformità con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto in fuochi o corpi idrici.
Assicurarsi che i metodi di smaltimento non comportino rischi per l'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del Rivetto Hammer Nose Power Custom, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il packaging del prodotto o visitare il loro sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'installazione e un uso sicuri ed efficaci del Rivetto
Hammer Nose Power Custom. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nitów Młotka Power
Custom

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybranie Nitu Młotka Power Custom do ram K, L i N Smith &amp; Wesson. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki, które mają na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania tego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i
użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze obchodź się z nitem młotka ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z informacjami o aktualizacjach dotyczących wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi narzędzi i
części.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakiejkolwiek instalacji lub konserwacji.
Nie używaj nitu młotka, jeśli wydaje się uszkodzony lub wadliwy.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i napraw broni palnej.
Jeśli nie jesteś pewien procesu instalacji, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem instalacji.
Upewnij się, że pracujesz w czystym, dobrze oświetlonym miejscu.

Kroki Instalacji:

Krok 1: Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Krok 2: Usuń fabryczny nit z zespołu młotka przy użyciu odpowiednich narzędzi.
Krok 3: Sprawdź obszar pod kątem zanieczyszczeń lub przeszkód.
Krok 4: Włóż Nit Młotka Power Custom w wyznaczone miejsce.
Krok 5: Zabezpiecz nit zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest mocno osadzony.
Krok 6: Złóż broń, upewniając się, że wszystkie części są prawidłowo wyrównane i zabezpieczone.

Po Instalacji:

Sprawdź funkcjonalność zespołu młotka przed użyciem broni.
Przeprowadź test, aby upewnić się, że młotek działa poprawnie z nowym nitem zainstalowanym.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj stary fabryczny nit oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ognia ani do zbiorników wodnych.
Upewnij się, że metody utylizacji nie stanowią zagrożenia dla środowiska ani bezpieczeństwa publicznego.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Nitu Młotka Power Custom, prosimy
o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie ich
oficjalnej strony internetowej.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczną i skuteczną
instalację oraz użytkowanie Nitu Młotka Power Custom. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Turvaohjeet Power Custom Hammer Nose Rivet
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Power Custom Hammer Nose Rivet tuotteen Smith &amp; Wesson K, L ja N runkoihin. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvaohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käsittele hammer nose rivetiä aina varoen, jotta vältät henkilökohtaiset vammat.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi työkaluja ja osia.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Älä käytä hammer nose rivetiä, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai vialliselta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja korjauksia.
Jos olet epävarma asennusprosessista, kysy neuvoa pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.
Varmista, että työskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa tilassa.

Asennusvaiheet:

Vaihe 1: Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Vaihe 2: Poista tehdasrivetti hammer nose kokoonpanosta sopivilla työkaluilla.
Vaihe 3: Tarkista alue mahdollisten roskien tai esteiden varalta.
Vaihe 4: Aseta Power Custom Hammer Nose Rivet määrättyyn paikkaan.
Vaihe 5: Varmista rivetti valmistajan spesifikaatioiden mukaan, varmistaen, että se on tukevasti
paikoillaan.
Vaihe 6: Kokoa ase uudelleen varmistaen, että kaikki osat ovat oikein kohdistettuja ja kiinnitettyjä.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Tarkista hammer nose kokoonpanon toiminta ennen aseen käyttöä.
Suorita testi varmistaaksesi, että vasara toimii oikein uuden rivetin asennuksen jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä vanha tehdasrivetti ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tuleen tai vesistöihin.
Varmista, että hävitysmenetelmät eivät aiheuta riskiä ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisätiedot ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä Power Custom Hammer Nose Rivet tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile heidän virallisilla verkkosivuillaan.



Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa Power Custom Hammer Nose Rivet tuotteen turvallisen ja tehokkaan
asennuksen ja käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Power Custom
Hammer Nose Rivet

Introduktion
Tack för att du valt Power Custom Hammer Nose Rivet för Smith &amp; Wesson K, L och N ramverk. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen
läs denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hantera alltid hammarnäsa niten med försiktighet för att undvika personskador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallande uppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar verktyg och
delar.
Säkerställ att vapnet är oladdat innan du försöker med installation eller underhåll.
Använd inte hammarnäsa niten om den verkar skadad eller defekt.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och reparationer av vapen.
Om du är osäker på installationsprocessen, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du påbörjar installationen.
Se till att du arbetar i ett rent och välbelyst område.

Installationssteg:

Steg 1: Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Steg 2: Ta bort fabriksniten från hammarnäsaassemblaget med lämpliga verktyg.
Steg 3: Inspektera området för eventuella skräp eller hinder.
Steg 4: Sätt in Power Custom Hammer Nose Rivet på den avsedda positionen.
Steg 5: Säkra niten enligt tillverkarens specifikationer, och se till att den sitter fast.
Steg 6: Montera ihop vapnet, och se till att alla delar är korrekt justerade och säkrade.

Efter installation:

Kontrollera funktionen av hammarnäsaassemblaget innan du använder vapnet.
Genomför ett test för att säkerställa att hammaren fungerar korrekt med den nya niten installerad.

Avfallsinstruktioner
Kasta den gamla fabriksniten och eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.
Kasta inte produkten i eld eller vatten.
Säkerställ att avfallshanteringsmetoderna inte utgör en risk för miljön eller allmän säkerhet.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller användning av Power Custom Hammer Nose Rivet, vänligen hänvisa
till tillverkarens kontaktuppgifter som finns med i produktförpackningen eller besök deras officiella webbplats.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv installation och användning av
Power Custom Hammer Nose Rivet. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro Power Custom
Hammer Nose Rivet

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Power Custom Hammer Nose Rivet pro rámy Smith &amp; Wesson K, L a N. Tento
návod poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné použití tohoto produktu. Před
instalací a používáním si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy manipulujte s hřebíkem na kladivo opatrně, abyste se vyhnuli osobnímu zranění.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci s nářadím a díly.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před pokusem o jakoukoli instalaci nebo údržbu.
Nepoužívejte hřebík na kladivo, pokud se zdá být poškozený nebo vadný.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a oprav zbraní.
Pokud si nejste jisti instalačním procesem, poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením instalace.
Ujistěte se, že pracujete v čisté, dobře osvětlené oblasti.

Kroky instalace:

Krok 1: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Krok 2: Odstraňte tovární hřebík z montáže kladiva pomocí vhodných nástrojů.
Krok 3: Zkontrolujte oblast na přítomnost nečistot nebo překážek.
Krok 4: Vložte Power Custom Hammer Nose Rivet na určené místo.
Krok 5: Zajistěte hřebík podle specifikací výrobce, ujistěte se, že je pevně na svém místě.
Krok 6: Znovu sestavte zbraň a ujistěte se, že jsou všechny díly správně zarovnány a zajištěny.

Po instalaci:

Zkontrolujte funkčnost montáže kladiva před použitím zbraně.
Proveďte test, abyste zajistili, že kladivo funguje správně s novým hřebíkem nainstalovaným.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte starý tovární hřebík a jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte produkt do ohně nebo vodních toků.
Zajistěte, aby metody likvidace nepředstavovaly riziko pro životní prostředí nebo veřejnou bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití Power Custom Hammer Nose Rivet se prosím obraťte na
kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečnou a efektivní instalaci a používání Power Custom
Hammer Nose Rivet. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým směrnicím.


